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PROEMIO

FEDERICO MAYOR*

Hablar de Paulo Freire es evocar manantiales de lucidez. Es descubrir torbellinos
de protesta justa y valerosa en favor de la olvidada dignidad de toda persona. Es
referirse a un tenaz y sereno desvelo por la libertad de los oprimidos, por la edu-
cacion y por el dominio de si mismo. Es reafirmar la conviccién profunda de que
todos debemos colaborar en la gran aventura de acceso al conocimiento, de des-
pertar el inmenso y simboélico potencial creativo que habita en cada ser humano.
Hablar de Paulo Freire es levantarse contra la miopia del reduccionismo econé-
mico y abrir de par en par las ventanas de la creatividad y del esfuerzo. Es tam-
bién, levantar el vuelo de la imaginaciéon y del sueno, frente al mezquino
procedimiento de aquellos que contabilizan a sus compatriotas en encuestas y
elecciones, sin intentar volverlos ciudadanos plenos en la vida publica.

Paulo Freire es, con su larga y brillante trayectoria en el arte de educar, una
figura legendaria. No hay mas pedagogia que la del amor. Y la de la inquietud: la
pedagogia que sitia a todos —hombres y mujeres— en la cornisa del ejercicio de
su responsabilidad, de su decision sin injerencias externas, en el hilo exacto de las
luces y las sombras, entre la neblina y el resplandor, alli donde la libertad es
esencia, cumbre o razén de cada vida.

Podremos ofrecerles, hijos, multiples interrogaciones y minimas certezas. Po-
demos ofrecerles el impetu de nuestro esfuerzo permanente para disminuir su
perplejidad y darles confianza. "Pueden porque creen que pueden”, proclamo
Virgilio. Solamente la educacion y el conocimiento de cada uno permiten esperar.
Esperar en si mismos y en los demas; esperanza mas necesaria aun cuando la
tormenta se aproxima y el viento se intensifica. “El ave canta mientras que la
rama del drbol crepita, porque conoce la fuerza de sus alas.” Alvaro Cunqueiro
expresO de ese modo magistral la fuerza intima que proporciona el saber. Dar a
cada persona el dominio de si misma, la capacidad de trazar en ¢l espacio infinito
del espiritu, el diseno propio de su forma de ser y proyectar.

Paulo Freire: en homenaje a ti, vamos a desarmar los libros de la historia,
repletos de enemistades y de sangre. Vamos a contarles a los ninos y a los jovenes
los senderos trazados por los escritores, poetas, artistas, cientificos e intelectuales.
En homenaje a ti, revisaremos los sistemas educacionales desde la perspectiva del
aprendizaje y no la de la ensenanza. Vamos a redoblar esfuerzos en la educacion
para todos, por todos, durante toda la vida. Maestros y aprendices, juntos, cada
dia. Aprender a aprender. Aprender a emprender. A conocer. A hacer. A ser. A

* Director General de la UNESCO.
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2 PROEMIO

vivir juntos. Y asi, los oprimidos, los desposeidos, sentiran en sus mejillas y en su
rostro la brisa de la libertad que Bolivar intuyo.

Pedagogia del ejemplo. La palabra no puede ser desautorizada a toda hora por
el comportamiento. Conducta cotidiana, cima y expresion de la cultura. De nuestras
tradiciones, pensamientos, reflexiones, aspiraciones, sentimientos, creencias,
temores... Pedagogia del ejemplo, para que nuestro legado permita a nuestros
descendientes la transicion firme y duradera de una cultura de guerra a una cultura
de paz. De la razén de la fuerza a la fuerza de la razén. Y entonces si, Paulo amigo,
admirado Paulo, entonces si, ellos podran discernir entre el valor y el precio.
Entonces si encontraran, como guia y fundamento, los significados que supimos
rescatarles. Como en el verso iluminado de Salvador Espria, “habremos vivido
para salvar el sentido de algunas palabras™. Sentido de algunas palabras-clave
para dar sentido a la vida.

Paulo, scripsi, seripsi. No existe compromiso mas firme y enraizado de aquel
que tuvimos el valor de escribir y suscribir. Tu biobibliografia es la mejor expre-
sion de tu biografia, del trazado imperecedero de tu proclama en beneficio de la
especie humana, tan desprotegida. Expresion certera de tu huella de maestro y
peregrino descubriendo caminos inéditos, tejiendo lazos, construyendo puentes.

En abril de 1995, escribi en Kadogli, en el sur de Sudin, el poema que te
dedico:

Ya para siempre.

De mangales, baobabs, y acacias rodeado, no pensaré mds que en tus ojos de
gacela herida, nina de la soledad y la distancia.

Me voy de barro y paja revestido, porque tu choza ocupa desde ahora todos
los espacios de mi casa.

Nuestras casas colmadas y la tuya desprovista.

Deberé no olvidar que todo lo demds no importa.

Recordar tu choza vacia llena de amor y de sonrisas.



PRESENTACION

MOACIR GADOTTI*

La historia de las ideas pedagdgicas en estos ultimos cuarenta anos presenta im-
portantes marcos teoricos. Entre los mas significativos de ellos esta, sin duda, la
obra de Paulo Freire. Con su produccion por referencia, muchos educadores, prin-
cipalmente de América Latina, consolidaron uno de los paradigmas mas ricos de
la pedagogia contemporanea: la educaciéon popular —la gran contribucion del
pensamiento pedagdgico latinoamericano a la pedagogia mundial.

Diseminados en los mas diferentes paises, pero unidos en torno del compro-
miso de poner la educacion al servicio de la causa de los "desharrapados del mun-
do” —a quienes Paulo Freire dedica su principal obra: Pedagogia del oprimido— un
gran numero de educadores han encontrado en las ideas y en la actuacién militan-
te de Paulo Freire el alimento necesario para enriquecer y perfeccionar su praxis.
De esa forma, a lo largo de las ultimas décadas, al mismo tiempo en que las re-
flexiones freireanas se profundizaban, sus perspectivas se trasladaron a otros cam-
pos del conocimiento; crearon raices en los mas variados suelos, fortalecieron
teorias y practicas educativas, asimismo auxiliaron reflexiones no sélo de educa-
dores sino también de médicos, terapeutas, investigadores sociales, filosofos,
antropologos y otros profesionistas, tanto del area de ciencias humanas al drea de
las ciencias naturales y exactas. Esa trayectoria ha hecho de €l uno de los educado-
res mas traducidos y leidos del mundo actual.

El Instituto Paulo Freire —una red internacional de personas e instituciones,
creado en 1992 con el objetivo de investigar, sistematizar y divulgar datos, re-
flexiones e informaciones, actuar en los campos de la educacion, de la culturay de
la comunicacién— ha intentado articular esas personas, animadas por el legado de
Paulo Freire. Una forma concreta para lograrlo estd siendo ahora el lanzamiento de
este libro, cuya primera parte esta constituida por un “Prélogo biografico a cuatro
voces”, libro que reune y comenta la produccion tedrica de y sobre Paulo Freire.

En él se ofrece al lector y al investigador una lista de las publicaciones originales
de las obras y textos de y sobre este gran educador.

Su vida y su obra, en numerosas declaraciones, se presentan al lector bajo la
mirada de varias personas. Muchas de ellas narran céomo tuvieron contacto con el
trabajo de Freire, ademas de destacar su importancia en la practica de una educa-
cion para la libertad y para la paz en el mundo. Otras comentan y analizan algun
aspecto del pensamiento contemporaneo, evidenciando la complejidad y univer-
salidad del pensamiento freireano. Recibimos numerosas contribuciones para este

*Director del Instituto Paulo Freire.
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4 PRESENTACION

libro, reunidas en los textos que comentan su vida —segunda parte— analizan su
obra —cuarta parte— o en los recuadros.

Para facilitar la consulta, dividimos la bibliografia en dos secciones. La prime-
ra es la lista cronolégica —que se inicia en 1955— de los escritos de Paulo Freire
—tercera parte de este libro—, subdividida en libros, articulos, conferencias y con-
versaciones, entrevistas, prefacios y presentaciones. La segunda parte —cuarta de
este libro y la mas larga— consiste en obras sobre el autor o que hacen referencia
a su pensamiento y a su método de alfabetizaciéon y educaciéon para adultos, cata-
logadas por orden alfabético de autores, con sus respectivas traducciones cuando
ellas se hacen necesarias. Contiene, ademas de los titulos, informacién relevante,
y un breve sumario de las principales tesis de maestria y doctorado, una lista de los
articulos, ensayos, resenas, prefacios, prélogos, introducciones, bibliografias, con-
versaciones, conferencias y seminarios sobre la obra y el pensamiento de Paulo
Freire. Incluimos también, en orden alfabético, un conjunto de articulos, ensayos
y textos diversos, sin autoria definida, que directa o indirectamente estan relacio-
nados con la obra freireana.

La sexta y ultima parte, Paulo Freire: una biobibliografia presenta lo que llama-
mos Legado de Paulo Freire, que contiene direcciones e informaciones de fuentes
bibliograficas sobre el autor y de diversas instituciones que, alrededor del mundo,
se han preocupado por el estudio y la divulgacion de su obra pedagdgica, asi

como, en algunos casos, han financiado investigaciones cuya perspectiva utiliza
sus teorias en las mas variadas areas del conocimiento y en los diversos contextos

~ Paulo Freire y Admardo Serafim de
.~ Oliveira
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socio-politico-culturales. Agregamos incluso una lista de las principales editoria-
les, nacionales y extranjeras, que publican libros de y sobre Paulo Freire, asi como
un glosario y un indice que remite a los autores participantes en este libro y una
informacion general sobre el Instituto Paulo Freire.

También incluimos algunas cartas de Paulo Freire o a €l enviadas. Una de las
cosas que mas nos impresiono, escribiendo una breve biogratia de Karl Marx, fue
la importancia que tiene su correspondencia para comprender su pensamiento.
Sin leer las cartas escritas por Marx no se podria entender buena parte de su obra.
En las cartas de Marx el autor parece presentarse por entero, con mayor esponta-
neidad que en los textos mas clasicos. También Paulo Freire aparece como un todo
en sus cartas, con mucha naturalidad, mostrando no sélo su pensamiento sino
también bastante de su personalidad. Ademas, dos de sus principales libros es-
tan constituidos por cartas.

Pero aun debemos al lector algunas aclaraciones. Dentro de lo posible, inclui-
mos integramente todas las contribuciones recibidas, excluyendo sélo cuanto po-
dria resultar una repeticion de datos e informaciones. Nos permitimos también la
incorporacion de recuadros ilustrativos sobre algunos pasajes, ampliando la in-
formacién y agregando nuevos datos enriquecedores de los textos tanto de las
biografias como de la bibliografia. Como tenemos la intencién de publicar una
segunda edicion mas completa, solicitamos no sélo a las instituciones y a quienes,
por diversas razones no pudieron enviar sus textos que lo hagan, sino que también
solicitamos a los lectores sugerencias e informaciones complementarias posible-
mente omitidas en esta primera edicion. Con tranquilidad v certeza, afirmamos
que ésta es la bibliografia comentada mas completa de y sobre el autor, pero avisa-
mos que no se presenta aqui una lista acabada, incluso porque continuan
apareciendo dia a dia en Brasil y en otras partes del mundo textos sobre el eminente
educador brasileno.

La primera biografia de Paulo Freire fue preparada por Hugo Assmann, en
1970, para la primera edicion de la Pedagogia del oprimido, que publicé en Monte-
video ese mismo ano la editorial Tierra Nueva. La biobibliografia comentada que
presentamos aqui se inicié con una larga investigacion realizada por Admardo
Serafim de Oliveira. El profesor Admardo Serafim de Oliveira fue considerado
por Paulo Freire una de las personas que mads investigaron y mejor conocieron su
obra.

Ya registramos al comienzo el agradecimiento a las instituciones y personas
que contribuyeron con la publicacién de este libro. En 1987, prometimos al cole-
ga y amigo Admardo Serafim de Oliveira que un dia actualizariamos y publicaria-
mos la recopilacion bibliogrifica que €l habia iniciado. Muchas obras de y sobre
Paulo Freire fueron publicadas después de esta fecha. Esta bibliografia fue com-
pletada y actualizada por el profesor Paulo Roberto Padilha, a quien agradecemos
muy especialmente su colaboracién. Admardo nos pidio, en aquella época, que no
olvidaramos agradecer a las instituciones que inicialmente colaboraron con €l para
el levantamiento de datos —trabajo mucho mas arduo hace diez anos—, pues no se
contaba con los recursos informaticos con la misma facilidad de hoy. Atendiendo
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a su pedido, deseamos manifestar nuestros agradecimientos a las instituciones
cuva lista sera aqui registrada tal como €l nos indico: Departamento de Filosofia
del Centro de Estudios Generales y al PPGE —Programa de Posgrado en Educacion
de la Universidad Federal de Espiritu Santo—, sin cuyo apoyo jamas habria sido
posible la realizacion de este trabajo. Esta gratitud se extiende también a las
siguientes universidades y organismos por su colaboracion en el suministro de
datos y fuentes aqui presentados: Universidad de Ottawa, Universidad de Toronto,
Universidad de McGill, Universidad de Montreal, Universidad Laval, Universidad
de Calgary (Canada); Universidad Columbia, Universidad de Nueva York,
Universidad Fordham, Universidad de Siracusa, Universidad de Michigan,
Universidad Catélica de Washington, Universidad de Los Angeles, California
(UCLA); IDAC, Institut d’Action Culturelle (Ginebra, Suiza); CIDOC, Centro
Intercultural de Documentaciéon (Cuernavaca, México); INODEP, Institut
Oecuménique au Service du Développement des Peuples (Paris, Francia); OISE,
The Ontario Institute of Adult Education (Toronto, Canadd); CEDI, Centro Ecu-
menico de Documentacion e Informacion (Sao Paulo); CEAAL; Consejo de Educa-
cion de Adultos para América Latina; RAAAB, Red de Apoyo a la Accion
Alfabetizadora en Brasil (Rio de Janeiro); CEDIF, Centro de Estudios, Documenta-
cion e Informacion “Paulo Freire” (Vitoria, Brasil); IBICT, Instituto Brasileno de
Informacion en Ciencia y Tecnologia (Brasilia, Brasil); UNIMEP, Universidad
Metodista de Piracicaba (Piracicaba, Brasil), Center for the Study of Development
and Social Change (Cambridge, Estados Unidos) y VEREDA, Centro de Estudios en
Educacion (Sao Paulo).

Ademas de las instituciones y personas ya citadas, contribuyeron otras perso-
nas para hacer posible la publicacion de este libro. Queremos aqui destacarlas.

A José Xavier Cortez, quien desde hace algunos anos nos ha apoyado en la
investigacion realizada para esta obra, poniendo a nuestra disposicién recursos
humanos y técnicos de su editorial. A los colegas que compartieron la responsabi-
lidad de presentar la biografia de Paulo Freire: Ana Maria Arauijo Freire, doctora
en educacion por la Pontificia Universidad Catélica de Sdao Paulo, esposa de Paulo
Freire, quien escribio para este libro la trayectoria de Paulo Freire; Carlos Alberto
Torres, director del Latin American Center, de la Universidad de Los Angeles
California, que trazo una biografia intelectual de Paulo Freire, y Heinz-Peter
Gerhardt, profesor de la Universidad Federal de Administracion Pablica de Colo-
nia y conferencista de la Universidad de Frankfurt, el cual elaboré una arqueolo-
gia del hombre y de su trabajo, para este libro.

Dos alumnos de la maestria de la Facultad de Educacion de la Universidad de
Sao Paulo y miembros del Instituto Paulo Freire estuvieron muy préximos a este
trabajo, principalmente durante el segundo semestre de 1995: Angela Antunes
Ciseskl que, afectuosamente dedicada, hizo la revision de los textos con muchas
sugerencias, v Paulo Roberto Padilha, quien trabajé tan intensamente en la investiga-
cion y sistematizacion de la bibliografia que llegé a quemar (literalmente) su monitor.

La traduccion de los textos es una tarea ardua. Queremos agradecer al colega
vy estimado amigo José Eustidquio Romaio, director del IPF, que tradujo el texto de
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Paulo Freire, Moacir Gadotti y Francisco Gutiérrez, en el Instituto Paulo Freire en Sdo Paulo,
octubre de 1995, discutiendo la edicion de Paulo Freire: una biobibliografia con el editor José
Xavier Cortez. La primer idea de escribir ese libro nacié en 1992, en Heredia, Costa Rica, en casa
de Cruz Prado y Francisco Gutiérrez.

Heinz-Peter Gerhardt; a Marcia Moraes, profesora adjunta de la Universidad del
Estado de Rio de Janeiro, quien tradujo el texto de Carlos Alberto Torres. Nues-
tros agradecimientos también a la profesora Maria Luiza Peixoto Ferreira y al pro-
fesor Rudolf Wiedmann, que estuvieron horas traduciendo muchas de las
contribuciones recibidas para este libro.

L.a idea de publicar una biobibliografia de Paulo Freire nacié en una tarde de
trabajo en casa del colega y gran amigo Francisco Gutiérrez, también director del
IPF, en Heredia, Costa Rica. A €l y a su esposa Cruz Prado nuestro agradecimiento
por el apoyo recibido.

Carlos Alberto Torres agradece a Davis Elias, Joel Samoff, Maria Pilar O’Cadiz
y Peter McLaren por los consejos para escribir su texto.

Nos gustaria agregar aun un ultimo agradecimiento a las editoriales y los cen-
tros de estudios que publicaron obras de y sobre Paulo Freire y que autorizaron la
publicacién de pequenos fragmentos de sus obras en este libro.

Esta obra cubre una laguna importante, pues todavia no existe ninguna biblio-
grafia comentada del autor. Este inventario actualizado de los escritos de y sobre
Paulo Freire facilita el acceso del lector a una numerosa bibliografia sobre la con-
cepcion liberadora de la educacion y su impacto, principalmente en las ciencias
de la educacion.

Creemos que Paulo Freire: una biobibliografia debera constituir una obra clasica
de referencia sobre el legado de Paulo Freire —principalmente para educadores y
estudiosos de su pensamiento— y una fuente de investigacion sobre una de las
concepciones mas vivas de la educacion contemporanea.
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LA VOZ DE LA ESPOSA
LA TRAYECTORIA DE PAULO FREIRE

ANA MARIA ARAUJO FREIRE

Escribir una biografia de Paulo Freire tiene para mi un sentido muy especial. Lo
Justifico: primero, porque somos mujer y marido, unidos por lazos de amor y pa-
s10n; segundo, porque vengo investigando la historia de la educacion brasilena
desde hace anos vy, asi, hablar de este educador es revivir también el proceso de su
insercion en ella, y esto es tentador y gratificante; tercero, porque nos conocemaos
casi de toda la vida, desde 1937, ano en que, después de exhaustivas e infructuosas
caminatas de su madre por las calles de Recife en busca de una escuela donde
Paulo pudiese estudiar, €l fue acogido por mi padre que le ofrecio esta posibilidad.
Lo conoci en los corredores del Colegio Oswaldo Cruz, de propiedad de mi padre,
Aluizio Pessoa de Araujo, en aquella distante Recife de 1937, cuando vo tenia
apenas cuatro anos de edad y €l, poco antes de cumplir los 18 anos, comenzaba
con retraso el segundo ano de secundaria.

Asi, con la percepcion de la mujer-esposa, de la mujer-historiadora vy, al mis-
mo tiempo, de la mujer-amiga, pretendo registrar aqui algunas informaciones
sobre su vida y su obra.

Como seria imposible catalogar todos los esfuerzos de Paulo Freire, ya sea en
Brasil, o bien los esparcidos por los mas diversos paises, mencionaré, paso a paso,
en el cuerpo de este trabajo, algunas de sus contribuciones y los reflejos de ellas en
el area politico-educacional por todo el mundo. Incorporaré también iniciativas
en torno de la comprension de educacion de Freire tomadas en varias partes de
los diferentes continentes.

Este famoso educador, Paulo Reglus Neves Freire, conocido en Brasil y en el

exterior s6lo como Paulo Freire, naci6 en Recife, el 19 de septiembre de 1921, hijo
de Joaquim Temistocles Freire y Edeltrudes Neves Freire.

INFANCIA, ADOLESCENCIA Y PRIMERAS
EXPERIENCIAS PROFESIONALES

Comenzo la lectura de la palabra, orientado por su madre, escribiendo palabras
con ramitas de arboles de mango, a la sombra de ¢llos, en €l huerto de la casa
donde nacio, en la Estrada do Encantamento niumero 724, en el Barrio da Casa
Amarela, que tanto le gusta recordar.

[11]
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A los 10 anos fue a vivir a las cercanias de la capital de Pernambuco, Jaboatao, una
pequena ciudad a 18 kilometros de Recife que, para Paulo, tiene sabor de dolor y de
placer, de sufrimiento y de amor, de angustia y de crecimiento. En ella, Paulo, a los 13
anos de edad, experiment6 el dolor de la pérdida de su padre, conoci6 el placer de
convivir con los amigos y conocidos que fueron solidarios en aquellos tiempos difici-
les, sintio el sufrimiento cuando vio a su madre, precozmente viuda, luchar para man-
tenerse a si misma y a sus cuatro hijos, se fortalecié con el amor que entre ellos aumento
a causa de las dificultades que enfrentaron juntos, sufrio la angustia debido a las cosas
perdidas y a los problemas materiales, se asusté con el crecimiento de su cuerpo,
pero, sin dejar que el nino lo abandonase definitivamente, permitié que el
adulto fuera conquistando espacio en su existencia. Al tiempo que veia su cuerpo
crecer, sentia también aumentar su pasion por el conocimiento.

En una de las notas que escribi para Pedagogia de la esperanza de Paulo dije algo
que juzgo interesante para transcribir aqui, sobre su relacion con Jaboatao:

Pero fue también en Jaboatao donde sint10, aprendié y vivio la alegria de jugar futbol y
nadar por el rio Jaboatao viendo a las mujeres en cuclillas lavando y tallando en las piedras
la ropa que lavaban para si, y para su familia, y para las familias mas acomodadas. Fue
también alli donde aprendié a cantar y a silbar, cosas que hasta hoy gusta de hacer para
aliviarse del cansancio de pensar o de las tensiones de la vida cotidiana; aprendié a dialo-
gar en la “rueda de amigos” y aprendié a valorizar sexualmente, a enamorar y a amar a las
mujeres, y finalmente, fue alla, en Jaboatao donde aprendié a tomar con pasion los estu-
dios de la sintaxis popular y la erudita de la lengua portuguesa.

Casa donde naci6 Paulo Freire el 19 de septiembre de 1921. Estrada do Encantamento,
724, Colonia de la Casa Amarela, Recife, Pernambuco
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1
EL LIBRO DEL BEBE

La madre de Paulo Freire escribio un libro de bebé para él, el benjamin. Asi comienza la
narracion, escrita con una letra bellisima:

“Paulo nacié un lunes de tristeza y aflicciones, pues su papa estaba muy mal, sin esperanzas de
restablecerse, Paulito casi seria huérfano al nacer, sin embargo, el buen Jesus lo liberd de esa
desdicha, le dio de regalo la restitucion de la salud de su papa.”

En este libro, se lee sobre una dificultad gastrica, una erupcién en la piel, su prime-
ra lagrima notada tal dia. Se lee del “afecto extraordinario por el papito”, como lo llama.
“S6lo se adormece en sus brazotes, oyéndolo cantar.” La madre dice que él es “natural-
mente malhumorado, sin embargo, muy amigable. Juega poco, se queda siempre a un
lado mirando a sus hermanos jugar”. Su periodo de denticién no le causé dolor, asimis-
mo tomo todas las vacunas. Tenia el vicio del chupén y le gustaba el platano asado (alun
hasta hoy en dia). Habla de la gran alegria de la primera vez que corrié “Paulito”, un
buen dia, inesperadamente. Después de eso, no paré mas de correr. Es que, cuando se
cae, llora de rabia, principalmente, cuando se ensucia. Es “muy limpio y vanidoso”, no
anda sin su agua de colonia. “Pasa mucho tiempo sentado viendo correr a sus herma-
nitos.” Cuando le preguntan por qué no va también, él dice: “... me gusta ver las
caidas”. Sus piecitos son muy sensibles. A |a hora de dormir, llama a su padre con los
nombres mas amorosos posibles y dice: “Toca la quitarra bien suave y canta para dor-
mirme”, lo que el padre cumple y sélo lo deja después de dormido.

Su madre confiesa también que es orgulloso y que sélo hablara cuando realmente
sepa. Habla de como es afectuoso y celoso y no admite que sus hermanitos se aproxi-
men a su madre, se enoja y dice después “sal, sal, mama mia”.

Paulo Freire fue un nifio muy devoto, dice la madre: “Con verdadero carifio toma
el crucifijo.” El no se iba a las clases sin las tareas hechas, lloraba mucho; si no tenia
la certeza de que sabia, no asistia a clase”, agrego ella.

Asi Jaboatao fue un espacio-tiempo de aprendizaje, de dificultades y de alegrias vividas
intensamente, que le ensenaron a armonizar el equilibrio entre el tener y el no-tener, el ser
y el no-ser, el poder y el no-poder, el querer y el no-querer. Asi se forjo Freire en la discipli-
na de la esperanza (Pedagogia de la esperanza, p. 207).

Fue en Jaboatao donde Paulo concluy6 la escuela primaria. En seguida hizo el
primer ano de secundaria en el Colegio 14 de Julio que funcionaba en la colonia
San José y era en verdad una prolongacion del Colegio Francés Chateaubriand,
situado en la calle de Harmonia nimero 150, Casa Amarela, donde se realizaban
los examenes finales. Después de este primer ano de estudios secundarios, bajo la
tutela del profesor de matematicas Luiz Soares, ingreso en el Colegio Oswaldo
Cruz, también en Recife. En este internado completé los siete anos de estudios
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MI PRIMERA MAESTRA

La primera presencia que me causd impacto en mi aprendizaje escolar, y lo causa
hasta hoy, fue una joven maestrita. Es claro que yo uso ese término, maestrita, con
mucho afecto. Se llamaba Eunice Vasconcelos (1909-1977), y fue con ella con quien
aprendi a hacer lo que ella llamaba “juicio”.

Yo ya sabia leer y escribir cuando llequé a la escuelita particular de Eunice, a los
6 anos. Era, por lo tanto, la década de los veinte. Yo habia sido alfabetizado en
casa, por mi madre y mi padre, durante una infancia marcada por dificultades finan-
cieras, pero también por mucha armonia familiar. Mi alfabetizacion no fue nada
fastidiosa, porque partio de palabras y frases ligadas a mi experiencia, escritas con
ramitas en el suelo de tierra del huerto.

No hubo ruptura alguna entre el nuevo mundo que era la escuelita de Eunice y
el mundo de mis primeras experiencias —el de mi vieja casa de Recite, donde nadi,
CON SUS recamaras, su terraza, su huerto lleno de arboles frondosos. Mi alegria de
vivir, gue me marca hasta hoy, se trasladaba de casa a la escuela, aunque cada una
tuviese sus caracteristicas especiales. Eso porque la escuela de Eunice no me ame-
drentaba, no cohibia mi curiosidad.

Cuando Eunice me ensend era una ninota, una jovencita de 16, 17 anos. Sin
que yo aun lo percibiese, me hizo el primer sefialamiento con relacién a un indiscu-
tible amor que tengo hoy, y desde hace mucho tiempo, por los problemas del len-
guaje y particularmente por los del lenguaje brasileno, la llamada lengua portuguesa

secundarios —cursos fundamental y prejuridico— e ingresd, a los 22 anos, en la
secular Facultad de Derecho de Recife. Escogio esta "opcion” por ser la que existia
dentro del area de ciencias humanas. En la época no habia en Pernambuco curso
superior de formacion de educador.

Antes de terminar sus estudios universitarios, se caso, en 1944, con la maestra
de primaria Elza Maria Costa Oliveira, con quien tuvo cinco hijos: Maria Madalena,
Maria Cristina, Maria de Fatima, Joaquim y Lutgardes. Fue en ese tiempo cuando
se comenzo a ensenar lengua portuguesa en el colegio Oswaldo Cruz, internado
que lo habia acogido en la adolescencia.

Es interesante recordar que fue este trabajo de maestro de portugués y su
cuerpo débil los que le evitaron de ir a luchar con la FEB en los campos de Italia,
durante la segunda guerra mundial.

Después de la experiencia de docencia en el mismo establecimiento de ense-
nanza donde habia estudiado, fue director del sector de Educacion y Cultura del
SESI, organo recién creado por la Confederacion Nacional de la Industria, por un

acuerdo con el gobierno de Vargas. Alli tuvo contacto con la educacién de adultos/
trabajadores y sinti6 cuanto necesitaban enfrentar ellos y la nacién en cuestiones
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en Brasil. Ella no me lo dijo con certeza, pero es como si me |lo hubiera dicho, aun yo
nifo pequeno: “jPaulo, observa bien qué bonita es |la manera que |la gente tiene de
hablar!...” Es como si ella me hubiese llamado.

Yo me entregaba con placer a la tarea de "formar juicios”. Era asi como ella
acostumbraba decir. Eunice me pedia que pusiera en una hoja de papel tantas pala-
bras cuanto yo conociera. Yo iba dando forma a los juicios con esas palabras que
elegia y escribia. Entonces, Eunice debatia conmigo el sentido, el significado de
cada una.

Fui creando naturalmente una intimidad y un gusto por las ocurrencias del idio-
ma —los verbos, sus modos, sus tiempos... La maestrita sélo intervenia cuando yo
estaba en dificultades, pero nunca tuve la preocupacion de memorizar reglas gra-
maticales.

Mas tarde nos hicimos amigos. Mantuve un contacto cercano con ella, su fami-
lia, su hermana Débora, hasta el golpe de 1964. Fui para el exilio y, desde alla, tenia
correspondencia con Eunice. Tengo la impresién de que durante dos o tres afnos
mandé cartas para ella. Eunice quedaba muy contenta.

No se caso. Tal vez eso tenga alguna relaciéon con la abnegacién, el amor que la
gente tiene por la docencia. Y tal vez ella haya actuado un poco como yo: al hacer
de la docencia el medio de vida, termino transformando la docencia en el fin de mi
vida.

Eunice fue maestra del estado, se jubild, llevé una vida muy normal. Después
murié, en 1977, yo todavia en el exilio. Hoy, la presencia de ella son saudades, son
recuerdos vivos. Me hace hasta recordar aquella musica antigua, de Ataulfo Alves:
“Ah, que saudade de la maestrita, que me ensefi6 el bé-a-ba"” (Paulo Freire, publi-
cado por la Revista Nova Escola en diciembre de 1994).

Elza Maria Costa de Oliveira
(1916-1986), primera esposa de Paulo Freire
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PAULO FREIRE EN EL COLEGIO OSWALDO CRUZ

e

1942. Alumnos del Colegio Oswaldo Cruz, Recife, con maestros y el director. Paulo
Freire, maestro de lengua portuguesa, con 21 anos, es el primero de la izquierda.
Aluizio Aradjo, director, es el primero de la derecha. Ana Maria Araujo Freire, hija
del director y actual esposa de Paulo Freire, con 9 anos de edad, es la primera de
la 2a. hilera a la izquierda

de educacion y, mas especificamente, de la alfabetizacion. Freire ocupé el cargo de
director de ese sector del SESI de 1947 a 1954 y fue superintendente del mismo de
1954 a 1957.

Junto a otros educadores y personas interesadas en la educacion escolarizada, bajo
el liderazgo de Raquel Castro, fundo en los anos cincuenta el Instituto Capibaribe.
Institucion de ensenanza privada, conocida hasta hoy en Recife por su alto nivel
de ensenanza y de formacion cientifica, ética y moral dirigida hacia la conciencia
democratica.

El 9 de agosto de 1956, el alcalde progresista Pelopidas Silveira, usando atri-
buciones que le concedia el decreto num. 1 555, del 9 de agosto de 1956, nombré
a Paulo Freire, junto a otros ocho notables educadores de Pernambuco, miembro
del Consejo Consultivo de Educacion de Recife. Algunos anos después fue desig-
nado para el cargo de director de la Division de Cultura y Recreaciéon del Departa-

mento de Documentacion y Cultura de la Alcaldia Municipal de Recife, conforme
un certificado firmado por Germano Coelho, el 14 de julio de 1961.
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VICENTE MADEIRA, vicerrector de posgrado de la Universidad Federal de Paraiba, PREGUNTA
(1988): ; Paulo, usted estudio en escuela publica o privada?

PAULO FREIRE: YO hice la escuela primaria exactamente en el periodo mas duro del ham-
bre. No del “hambre” intensa, sino de un hambre suficiente para entorpecer el apren-
dizaje. Cuando terminé mi examen de admision, era alto, grande, anguloso, feo. Ya
tenia ese tamano y pesaba 47 kilos. Usaba pantalones cortos, enormes, que resaltaban
la altura del adolescente. Consegui hacer, Dios sabe cémo, el primer ano de secundaria
con 16 anos. Edad con la que mis companeros de generacion, cuyos padres tenian
dinero, ya estaban entrando en la facultad. Hice ese primer ano de secundaria en uno
de esos colegios privados, en Recife; en Jaboatao sélo habia escuela primaria. Pero, mi
madre no tenia condiciones de continuar pagando la colegiatura y, entonces, fue una
verdadera maratdn para conseqguir un colegio que me recibiera con una beca de estu-
dios. Finalmente encontré el Colegio Oswaldo Cruz y el duefo de ese colegio, Aluizio
Araujo, que fuera antes seminarista, casado con una sefiora extraordinaria, a quien yo
quiero mucho, resolvio atender el pedido de mi madre. Recuerdo que ella llegd a casa
radiante y dijo: “Mira, la Unica exigencia que tuvo el doctor Aluizio es que tu seas
estudioso.” Yo, caray, me gustaba mucho estudiar y fui entonces al Colegio Oswaldo
Cruz, donde fui, mas adelante, maestro. Aluizio Araujo ya murid, pero Elza y yo tuvimos
la gran satisfaccion de recibirlo con su esposa, durante 15 dias, en nuestra casa de
Ginebra, en 1977. Y, en 1979, después de casi 16 anos de exilio, cuando vinimos a
visitar Brasil, estaban los dos, Aluizio y Genove, en el aeropuerto de Recife, esperando-
nos. El muy acabado, viejito, y comimos juntos después. A nuestro regreso a Ginebra él
fallecié. Y no tengo dudas de decir aqui, en esta entrevista, que si no fuera por ellos,
ésta no estaria siendo realizada. Fueron ellos los que crearon las condiciones para mi
desarrollo... Es evidente que ellos no podian haberme fabricado, las personas no son
fabricadas, pero la dimension de mi experiencia individual tiene que ver mucho con
ellos (en Revista Ensaio, num. 14, 1985, p. 5).

Tuvo sus primeras experiencias como maestro de nivel superior dando clases
de filosofia de la educacion en la Escuela de Servicio Social, la cual fue posterior-
mente incorporada a la entonces Universidad de Recife.

A fines de 1959, present6 examen y obtuvo el titulo de doctor en Filosofia e
Historia de la Educacién, defendiendo la tesis “Educacion y actualidad brasilena”.
Este titulo le aseguro, a través del decreto num. 30, del 30 de noviembre de 1960,
firmado por el rector Joao Alfredo da Costa Lima, el nombramiento de maestro
efectivo (nivel 17) de filosofia e historia de la educacién de la Facultad de Filosofia,
Ciencias y Letras de la Universidad de Recife, tomando posesion el 2 de enero de
1961.

Al ano siguiente, por el decreto num. 37, del 14 de agosto de 1961, firmado
por el mismo rector, le fue conferido también el certificado de libre-docente de la
catedra de historia y filosofia de la educaciéon de la Escuela de Bellas Artes, ya que
el examen le otorgd, por fuerza de la ley vigente, ademas del titulo de doctor, el de
libre-docente. Freire tomé posesion de esta funcion el 23 de abril de 1962, delante






